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pues los Latinos dicen 4 las vezes vna misma cosa, y va-
rfan no poco en el modo de hablarlas, vsando vnos de estilo
levantado, otros del medio y otros por vltimo del pedes-
tre, siendo todo latin, Mas como para esto es el maestro
mejor el vso, aprovechando més con éste los hombres, que
con las reglas todas, por esso en este [dioma el mexor mo-
do de aprehender es informarse, y hablar con cuidado con
los Indios. Con esto aprehenderds, no sélo los vocablos,
sino lo principal para juzgar deellos, que es la com posicién
de las oraciones, elegancia en el decir, energfa en la coloca-
cion, etc. En este pequefio diccionario van precissamente
los vocablos mds vsuales, omitiendo phrasses, circumlocu-
ciones, etc., por no aumentar la obra y dexarte algo al estu-
dio. Por la misma causa no va compuesto este pequefio
libro con la prolixidad que el Arte Nebrissense, porque
aquellos rudimentos son para nifios, que empiezan;y esta
obra para Sujetos que pueden ser Maestros en todas facul.
tades. En la traduccién del Cathecismo y Doctrina Chris-
tiana, protesto que, aunque fiel, se halla destituida de co-
rrespondencia grammatical, 4 lo que motivé el no invertir
el modo de colocacién con que se habla, y reza. Si te pa-
reciese de muy poca importancia, y afdn la empresa, agra-
dece vnicamente el sincero afecto, pues no lleva otra mira,
que aligerarte el pesado estudio de lengua tan extrafia, y
obedecer 4 quien fuera delito replicar,—Varz. '

PROEMIO.

Si de ordinario comienzan los Artes por la sintdxis, éste particular-
mente conviene comenzarse por ella. Y asi de las cuatro partes, en que
se ha de dividir esta obra, sea la primera, en la que se trata de la for-
macién de los pretéritos, futuros, voz pasiva del verbo, formacién de
nombres, de verbos, colocacién de palabras, composicién de dicciones,
vy sintdxis de la oracidn.

SL

Formacién de pretéritos, futuros y voz pasiva.

PRETERITOS.

Nim. 1. Todos los verbos hacen el pretérito, asf activo como pasi-
vo, anadiendo al recto de cada voz esta letra ¢, v. g. Eria, amar, pre-
térito, eriac, pasivo, eriauac, afiadida c al recto pasivo, que es eriqua, ser
amado. Aunque esta es regla general sin excepeidn, en cuanto al ter-
minar el pretérito en ¢, con todo no todos los verbos reciben la ¢ de
una misma manera, v. g. los verhos acabados en e, que tienen u en la
peniltima sflaba, y antes de la ¢ tienen consonante, hacen el pretérito
de activa mudando la ¢ en uc; Mugue, morirse, muquue, pretérito: Su-
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que, rasguliar, suquuc: Tuque, apagar, fucuc. Sécanse los acabados en
tey re, que aunque tengan u en pentiltima, van por la regla general,
V. g Tuute, aderezar, {uutec pretérito: Siute, rasgar, siutec: loioure,
reverenciar, ‘oiourec ete.. También se saca Vuque, poseer cosas anima-
das, que hace vuquec, y Tuse, moler, tusec, 6 tusu. Y aqui se advierta

una regla general, que todos los pretéritos de todos los verbos, para sig-

nificar accién completa y consumada, se acaban en «, de esta manera:
Simpsu besa, ya s¢ fué completamente : Chupsu, se acahé la obra: Su-
binsu, del todo perecid; y esto asi en activa como en pasiva.

2. Més los verbos acabados en e, que tienen o en la peniltima, mu-
dan 13 ¢ en oc, para formar el pretérito de activa, v. g. Moie, carco-
merse maderas, etc., pretérito moioc: Cotze, dormir, cotzoc: Buasove,
aplacarse el enojado, buasovoc pretérito. Sdcanse vome y uogue, que ha-
cen vomee, uoquec.

3. También se sacan los acahades en fe ¥ teque; aunque tengan o-
en la pentltima, van por la regla general, v. g, Posocic, doblar el cuer-
Po, posoctec: Pohte, hincharsse cnalquier cosa, pohtec: Cote, quebrarse
un palo, cotec: Hiuore abstenerse, hiuorec: Core andar al rededor, corec.

4. Los en ¢ hacen el pretérito de activa, mudando la icen ca, V. g.
Buaie, comer, pretérito buaca : Heie, beber, heea: Tzeie, mamar tzeca :
Neie, volar, neca: Ieie bailar, ieca. Sdcase ueie, por ir y venir, que
hace wueice, v. g. ya se fué fuera, 6 ya sali6, besa jeuueice. Y nétese,
que el verbo wueie, por ir y venir, conforme al adverbio que se llega,
es distinto del verbo wueice, por estar, del cual se traté en los verbos
irregulares. Item se advierta, que estos verbos acabados en ie pierden
la é¢, cuando reduplican la primera silaba, v. g. Buaie, reduplicindola,
buabua comer muchas veces: Heie, reduplicando, heke, beber muchas
veces, y entonces estos verbos reduplicativos hacen el pretérito por la
regla general, afiadiendo ¢ al recto v. g. buabuac, ete,

5. Los verbos posesivos, y log demds, todos acabados en ¢, como son
los compuestos con las partfeulas sue, tue, iec, hacen el pretérito unas
veces, usando del mismo presente por pretérito, v. g. Supec tengo 6 tu-
ve vestido: chupsu, se acabé; toremtuc, se hizo hombre: chivuiec, se hizo
amargo: otras veces se hacen en cai, v. g. Supecai, chupsucai, iorem-
fucai, chivuiecai: otras veces en ca, principalmente siguiéndoles otra
_diccidn, V. g. Ahora tuve un vestido roto: Buatanec ne supeca besa.
Cualquier género de verbos, ora de los que van por la regla general, ora
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delos que la tienen particular, afiaden 4 la ¢ del pretérito de activay de
pasiva una a, cuando después del pretérito se sigue alguna direccién,
que empieza con consonante, v. g. comi, hibuacane: dormi cotzocane:
nos desenojamos buasavocate: fuimos amados eriauacate: todo se co-
mid, buauaca chictiua: ya fué Nevada, ueriuaca besa: ya llegé, iepsaca
besa. No se exceptiia aqui verbo alguno de los irregulares, por estar ex-
presados en su lugar: véase alli.

FUTUROS.

6. Todos los verbos forman el futuro con esta particula naque por
activa, y por pasiva naua: pero no todos de una misma manera, como
ya diremos. Més se advierta, que el naua de la pasiva le reciben los
verbos de la misma manera que el nague de la activa, y asilo que se
dijere del nague se observard del naua, segin las reglas siguientes:

7. Primera: Todos los verbos acabados en a, que antes de la a tie-
nen inmediatamente vocal, hacen el futuro afiadiendo al recto el na-
que, v. g. Lria amar, futuro crianague: Maa asar en barbacoa, maa-
nague: Uria arrebatar, 6 quitar por fuerza, wrianaque : Sitia regar, si-
tianaque, ete.

8. Esta regla siguen sin excepeitn todos los compulsivos y los apli-
cativos, v. g. Teuatua catequizar 6 adiestrar, ieuatanaque: vuria guar-
darle & otro cosas vivas, vurianaque: etaporia® abrirle 4 otro la puer-
ta, etaporianaque: sicanse de esta regla los siguientes, que pierden la
Gltima vocal para recibir el nague, v. g. Toa poner cosas liquidas, fo-
nague: eia & ca pensar, enague: veia dejar que sobre algo, venague: ba-
toa bautizar, batonague : hihoa tejer, hihonaque: hitoa curar, hitonaque:
aua pedir, aunague.

9. Segunda: los en ca pierden la a, para recibir el nague, v. g. Buica
cantar, buicnague: teca tender, tecnague, ete. Sécanse Saca ir muchos,

" que hace sacanaque: Sica trasquilar, sicanague: Hinenca repartir, hi-

nengquinague.
10. Tercera: los acabados en ke, mudan el ha en hi, para recibir
el naque, v. g. Iaka llegar muchos, iahinaque : taha quemar, {akinague :

toha dejar, tokinaque. UNIVERSIDAD DE NUEYC
BIBLIOTECA UNtV -~
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11. Cuarta: los en fa pierden la @ para recibir el naque, v. g. Bata,
acarreat agua, batnaque: maveta recibir, mavetnaque: eta cerrar, etna-
que: buita, regir el cuerpo, buitnaque: shcase tata hacer calor, que hace
tatanaque.

12. Quinta: Los en tza reciben el nague sin perder nada, v. g. letza
poner enhiesto, éetzanaque: quetza poner parando, quelzanaque: qui-
vatze meter algo adentro, quivatzanague: tutza apagar, tutzanague.
Sdcanse los siguientes que pierden el za, para recibir el naque: bitza
ver, bitnagque : voobitza esperar, voobitnagque: etza sembrar, etnaque.

13. Sexta: otros verbos en @, con otras consonantes, hacen el fu-
turo afiadiendo al recto el naque: suma atar, sumanaque: tzaia colgar,
tzaianague: taie conocer, taianague. Sdcanse iepsa llegar uno, que ha-
ee devitnague: buanna llorar, buannaque : veba azotar, vebrague: pona
arrancar yerba, 6 pelar, y ponna, golpear, ponnague.

14. 8éptima: los acabados en ¢, ora sean posesivos, ora formados con
otras particulas, pierden la ¢ del recto para recibir el nague, v. g. Jo-
remfuc se hizo hombre, ioremtunaque: bachec tener maiz, bachenaque :
puseec tener ojos, pusenague: hibuasuc acabar de comer, hibuasunaque :
de la misma manera los que se forman de adjetivos y la particula dec,
pierden la iec para recibir el nague, v. g. chivuice hacerse amargo, fu-
turo chivunaque: huuenaiec hacerse malo, huuenanaque.

15. Octava: los en eie mudan la eie en ¢ para recibir el nague, v. g.
Tzeie mamar, tzinaque: icie bailar, iinaque: heie beber, hinaque: neie
volar, ninaque. Sdcase ucie por ir y venir, que hace ueienaque.

16. Novena: los en 4¢ pierden la de para recibir el naque, v. g. Buaie
comer, buanaque: tzaie dar voces § gritar, tzanaque: toic acostarse mu-
chos, fonaque. Sdcase vuie refiir, que hace vuinague.

17. Décima: los en he mudan el ke en ki para recibir el nague, v. g.
Muhe flechar, muhinague: nuhe caerse el pelo, nuhinague: buehe ca-
bar, buchinaque - buahe tener patios menores la mujer, buahinague : ohe
pescar con yerba 6 barbasco, ohinague: nauahe embriagarse, nauahi-
naque. Si esta regla tuviere excepeidn, lo dird el ugo.

18. Undécima: los en gue mudan el gue en ¢, para recibir el naque,
v. g. Mugque morirse, mucnague: tuque apagarse, tucnaque: naque ha-
ber menester algo, nacnaque: toague roncar, toacnaque: woque rascarse,
wocnague. Sicase nauque, encontrarse, que hace nauquinague.

19. Duodécima: los en re la pierden para recibir el nague, v. g.
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Hiuore abstenerse, hiuonaque : hivare dominar, hivanagque : vehere ven-
garse, vehenaque. Sdcase core andar al rededor, que hace corenague. Y
juntamente los acabados en re, que se componen de nombres 6 adver-
bios, mudan la re en ri, para recibir el naque, v. g. Hiocore hacer mise-
ricordia, hiocorinaque: suaguivare agradecerse de otro, suaquivarina-
que: alamachire tener por hermoso, alamachivinague.

20. Décimatercia: los en se mudan la se en &, para recibir el nague,
v. g. Buase tener sazén la comida, fruta, ete., bualnaque : tase toser, tah-
naque: avose hospedar, avohnaque: buise agarrar, builnaque: sisi ori-
nar, siknague. Fm algunas partes no usan de la % en lugar de la se,
como los Mayos, y entonces estos verbos acahados en se, pierden la e pa-
ra recibir el naque, v. g. Buase, buasnague : tuse, tusnaque.

21. Décimacnarta: los que se componen de nombres y esta particula
te, ni pierden ni mudan letra para recibir el naque, v. g. Cale hace casa,
catenaque: sotote hacer ollas, sofofenaque: ioremfe engendrar, ioremte-
naque. Sdeanse fiunacte sefialar, ordefiar y criar, que hace hunactina-
que: tuute aderezar y componer, tuutinaque.

22. Mis los en fe, que no salen ni se forman de nombres, mudan
el 7e en #i, para el maque, v. g. Musucte bajar la cabeza, musuctinague :
repreple pestafiear, repreptinaque : puhte abrir los ojos, pulitinague: pohte
hincharse, pohtinague: siute rajarse, siutinaque. Sécanse cafe ir 6 venir
muchos, que hace catnaque: quicte pararse uno, quictenaque: hapte pa-
rarse muchos, haplenague, ete.

23. Décimaquinta: los acabados en #ze pierden el ze para recibir el
naque, v. g. Tatze resplandecer & brillar, fatnaque: suamuetze tener
experiencia, suamuelnaque: nauueize recogerse 6 congregarse, nauct-
naque.

24. Los demds verbos acabados en ¢; que antes de la e tienen cual-
quiera otra consonante, pierden la e para recibir el naque, v. g, Sime
ir uno, simnague: cupe cerrar los ojos, cupnaque: suale creer, sualna-
que: tene murmurar, tennaque : cune esconderse, cunnague : ucule desear, .
uculnaque. Sicase tenne correr 6 huirse muchos, que hace fenninague.

25. Ultima regla: los verbos acabados en we pierden la ¢, para reci-
bir el naque, v. g. Hihiue asechar espiando, hihiunaque: hichine desgra-
nar, hichiunaque: tiue tener vergiienza, tiunaque: queueleiar, queunaque.
Todos los demds verbos, de cualquier terminacién que sean, parece ha-
cer el futuro afiadiendo al recto el nague; si alguna excepcién hubiere,
el uso la dar4.




26. Por Gltimo adviértase, que cuando los verbos en ie reduplican la
primera sflaba, aunque hacen el pretérito de diferente manera, ¢omo an-
tes se dijo, mds el futuro lo hacen reduplicando la sflaba del futuro,
v. g. Neie volar, ninaque, el reduplicativo hace el futuro nininague’:
ninec-tener lengua, faturo ninenaque, y asi se distingue del nininaque
por volar muchas veces.

YOZ PASIVA.

27. Hasido necesario poner primero la formacién de los futuros, por-
que de ellos depende la formacién de la voz pasiva. Esta se forma po-
niendo esta particula ua en lugar del nague del faturo, ora ni mude, ni
pierda letra alguna el verbo, v. g. Teca tender, Tuturo lecnaque, la pa-
siva tecua, poniendo el ua en lugar del naque: taha quemar, tahinaque,
pasiva tahiua, poniendo el wa en lugar del mague. Sécanse veba azo-
tar, aua pedir, saue mandar, oove flojear 6 frustrarse la aceidn, que
aunque tienen por futuros vebnague, aunaque, saunaque, 0ovnaque, con
todo forman las pasivas de este -modo: vebiua, aiua, saiug, ooviua.

28. Item se sacan todos los verbos que acaban con dos vocales,
que aunque para recibir el naque del futuro no pierden ninguna, con
todo forman la pasiva perdiendo la Gltima vocal, v. g. Tehoa avisar, pa-
siva fehoua: hitoa curar, hitoua.

29. No se comprende en esta, excepeién el verbo deua hab-er, el cual
forma la pasiva iewaua, ni los compulsivos y aplicativos, que siguiendo
la regla general, ponen el ua pasive en lngar del nague del futuro, no
obstante que acaban con dos vocales: hibuatua dar de comer, ¢ alimen-
tar, hibuatuaua pasiva: hipuria guardarle 4 otro alguna cosa, hipuria-
u@ pasiva. :

30. Todos los verhos activos tienen voz pasiva, en todas las perso-
nas y tiempos,

31. Los verbos neutros, y los que en su significacién son pasivos,
tienen voz pasiva en las terceras personas y también para formar el ge-
rundio en di, y asf se dice v. g. en el verbo cotze, que es neutro, y sig-
nifica dormir, cacofua machi, no puede wno dormirse: cotuapo ucie, ya
es tiempo de dormir.

32. Esta partfcula fuc es pasiva en la significacién, y con todo se
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le da voz pasiva en la tercera persona, v. g. Siendo ya tiempo de hacer-
se hombre Nuestro Sefior Jesucristo, se casé la Virgen Santisima con
San José: Ifoni Tauchiva Dios Jesuchristota ioremluuapo ueici, iautha-
mut Santa Maria Santo Josephema emo cunac, ete.

33. Bobre la partfcula de presente de la voz pasiva ua, se van for-
mando todas las terminaciones de los tiempos, conforme est4 explicado
en la conjugacién: excepto el futuro pasivo naua, el cual no se forma
sobre el ua de la voz pasiva, sino en lugar del nague de la voz activa,
como queda ya dicho, y asi saue hace el futuro pasivo saunaua: veba,
vebnawa : aua, Qunaud: oove, 00¥NAUA.

STL.

Formacion de nombres,

34. Férmanse nombres abstractos, de nombres sustantivos, adje.
tivos y verbos, con estas particulas wa 6 raua, en la forma siguiente.
A los nombres sustantivos se afiade el ua 6 raua, en lugar de la parti-
cula del caso oblicuo, v. g. Jaut el Sefior, hace el oblicuo en ze, Tautze,
puesto el raua en lugar del ze, forma el abstracto asi, Iautraua, el Se-
fiorio: foreme hombre, hace el oblieuo “ioremia, puestﬁ en lugar del fa
el raua, forma doremraua la humanidad. Dies hace el oblicuo en e &
ta, Diose 6 Diosta, puesto el raua en lugar del e 6 ta, forma Diosraua,
Divinidad. Nuestro Sefior Jesucristo murié por parte de 1a humanidad,
no por parte de la divinidad, esto es, en cuanto hombre, no en'euanto
Dios. Itom Iauchiua Jesuchristo aioremrauaie vetana mucuc: ¢ Dios-
rauaie vetana, camucuc.

85. Los adjetivos reciben el ua & raua en el recto, v. g. Ute fuerte,
uleua la fortaleza: Tune feo, huneua foaldad: huuena malo, huuenaua
lamaldad. S4canse los adjetivos en ri, que aunque para tomar el ua no
pierden nada, pero para tomar raua pierden la i, v. g. Tuuri cosa bue-
na, tuuriua § turaua la bondad. Cudles nombres toman mejor el ua que
el raua, y al contrario, lo demostrars el uso.




